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Talk about clothes and say what you need: Ich brauche einen warmen Mantel und dicke Stiefel.

Winter is coming, and clothes are where adjective endings get real: einen warmen Mantel, die dicke Jacke,
warme Stiefel.

words

word meaning example

die Hose trousers, pants (pl. Hosen)
Die Hose ist zu lang.
The trousers are too long.

das Hemd shirt (pl. Hemden)
Ben trägt ein weißes Hemd.
Ben is wearing a white shirt.

der Rock skirt (pl. Röcke)
Der Rock ist sehr kurz.
The skirt is very short.

das Kleid dress (pl. Kleider)
Lena trägt ein rotes Kleid.
Lena is wearing a red dress.

der Mantel coat (pl. Mäntel)
Im Winter brauche ich einen warmen Mantel.
In winter I need a warm coat.

die Mütze woolly hat, cap (pl. Mützen)
Nimm eine Mütze mit, es ist kalt!
Take a hat, it's cold!

der Stiefel boot (pl. Stiefel)
Im Winter trage ich Stiefel.
In winter I wear boots.

der Pullover jumper, sweater (pl. Pullover)
Der Pullover ist schön warm.
The jumper is nice and warm.

die Jeans jeans (pl. Jeans)
Am liebsten trage ich Jeans.
I like wearing jeans best.

das T-Shirt T-shirt (pl. T-Shirts)
Im Sommer trage ich nur ein T-Shirt.
In summer I just wear a T-shirt.

der Anzug suit (pl. Anzüge)
Zur Hochzeit trägt er einen Anzug.
He's wearing a suit to the wedding.

die Bluse blouse (pl. Blusen)
Die weiße Bluse ist neu.
The white blouse is new.

die Mode fashion (pl. Moden)
Mode ist mir nicht so wichtig.
Fashion isn't that important to me.

pattern  einen warmen mantel, die dicke jacke: clothes with
adjectives

Ich brauche einen warmen Mantel

Clothes are usually objects: you brauchen, kaufen, tragen or anziehen them. After ein: einen warmen
Mantel (der), eine warme Mütze (die), ein warmes Kleid (das). After der/die/das: den warmen Mantel,
die warme Mütze, das warme Kleid. A plural without an article takes -e: warme Stiefel.

Ich brauche einen warmen Mantel. I need a warm coat.

Lena trägt ein rotes Kleid. Lena's wearing a red dress.

Ich nehme die blaue Hose. I'll take the blue trousers.

Im Winter trage ich dicke Stiefel. In winter I wear thick boots.

dialogue  anna's wardrobe
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lena Zeig mal deinen Schrank. Was hast du für den Winter?
Show me your wardrobe. What have you got for the winter?

anna Nicht viel. Jeans, drei T-Shirts, einen Pullover und eine dünne Jacke.
Not much. Jeans, three T-shirts, a jumper and a thin jacket.

lena Und deine Sachen für den Winter?
And your winter things?

anna Die sind alle in Kanada. Ich bin im September nur mit einem Koffer gekommen.
They're all in Canada. I came in September with just one suitcase.

lena Dann brauchst du einen warmen Mantel, eine Mütze für die Ohren und dicke
Stiefel. Das ist gut für die Gesundheit! Und eine Creme für die Hände gibt es in
der Apotheke.
Then you need a warm coat, a hat for your ears and thick boots. That's good for your health! And you can get a

hand cream at the pharmacy.

anna Und für das Fest im Café? Ich habe nur ein schwarzes Kleid und eine weiße
Bluse.
And for the party at the café? I've only got a black dress and a white blouse.

lena Das schwarze Kleid ist super. Ich leihe dir meine Kette und einen Ring, das sieht
romantisch aus. Mit einem kurzen Rock ist es im Dezember zu kalt.
The black dress is great. I'll lend you my necklace and a ring, that looks romantic. A short skirt is too cold in

December.

anna Du weißt viel über Mode, oder?
You know a lot about fashion, don't you?

lena Ein bisschen. Aber Jonas trägt seit zehn Jahren die gleiche Hose und das
gleiche Hemd!
A bit. But Jonas has been wearing the same trousers and the same shirt for ten years!

spell it  cover the word, write it, check

trousers, pants die Hose

shirt das Hemd

skirt der Rock

dress das Kleid

coat der Mantel

woolly hat, cap die Mütze

good to know · tragen means to carry and to wear: Ich trage einen Mantel. Perfekt: Ich habe einen
Mantel getragen. eine Hose, eine Jeans, eine Brille, eine Schere: German counts one pair as one thing.
schön warm means nice and warm: schön before another adjective adds a happy feeling.

Mantel, Mütze, Stiefel, with all the right endings: you're ready for a German winter.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Ask which one and what kind when you shop: Welcher Mantel? Was für einen Mantel suchst
du?

In a shop you always choose: which colour, which size, what kind of coat. welch- and was für ein are the two
questions you need.

words

word meaning example

lila purple, lilac
Ich finde die lila Jacke toll.
I think the purple jacket is great.

rosa pink
Die Bluse ist rosa.
The blouse is pink.

orange orange (colour)
Die Mütze ist orange{orange-2}.
The hat is orange.

bunt colourful, bright
Lena trägt gern bunte Kleider.
Lena likes wearing colourful dresses.

blond blond, fair
Das Kind hat blonde Haare.
The child has fair hair.

passen to fit; to go with
Die Hose passt mir nicht.
The trousers don't fit me.

typisch typical
Er ist zu spät? Das ist typisch Tom!
He's late? That's typical of Tom!

hässlich ugly
Der Pullover ist wirklich hässlich.
The jumper is really ugly.

der Schirm umbrella (pl. Schirme)
Nimm einen Schirm mit, es regnet!
Take an umbrella, it's raining!

die Geldbörse purse, wallet (pl. Geldbörsen)
Meine Geldbörse ist in der Tasche.
My wallet is in my bag.

das Kaufhaus department store (pl. Kaufhäuser)
Das Kaufhaus hat sechs Stockwerke.
The department store has six floors.

das Einkaufszentrum
shopping centre, mall (pl.
Einkaufszentren)

Am Samstag ist das Einkaufszentrum
sehr voll.
On Saturdays the shopping centre is very
crowded.

ansehen to look at, to watch
Kann ich mir die Jacke mal ansehen?
Can I have a look at the jacket?

pattern  welcher mantel? was für ein mantel?: which one and what
kind
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Welchen Mantel nimmst du?

welch- asks which one, from things you can see: it has the endings of der, die, das: welcher Mantel,
welche Jacke, welches Kleid, welchen Mantel (object). was für ein asks what kind: Was für einen Mantel
suchst du? Einen warmen. The ein-part takes the normal ein endings; in the plural it's just was für: Was
für Stiefel?

Welche Farbe gefällt dir? Which colour do you like?

Welchen Schirm nimmst du, den blauen oder den bunten? Which umbrella are you

taking, the blue one or the colourful one?

Was für einen Mantel suchst du? What kind of coat are you looking for?

Was für eine Geldbörse hast du verloren? What kind of wallet did you lose?

dialogue  purple?

lena So, was für einen Mantel suchst du?
So, what kind of coat are you looking for?

anna Einen warmen, in Schwarz oder Grau. Ganz typisch, ich weiß.
A warm one, in black or grey. Very typical, I know.

lena Langweilig! Sieh dir mal den hier an: lila!
Boring! Have a look at this one: purple!

anna Lila? Und welche Mütze passt zu einem lila Mantel? Eine orange?
Purple? And which hat goes with a purple coat? An orange one?

lena Warum nicht? Bunt ist schön. Der rosa Mantel ist hässlich, aber der lila Mantel
passt dir.
Why not? Colourful is nice. The pink coat is ugly, but the purple one fits you.

anna Er passt wirklich gut. Und er ist warm. Was kostet er?
It really fits well. And it's warm. How much is it?

lena Oh. 289 Euro.
Oh. 289 euros.

anna Welcher Mantel hier im Kaufhaus kostet weniger als 100 Euro? Keiner, oder? Ich
bin nur Angestellte, nicht die Chefin!
Which coat here in the department store costs less than 100 euros? None, right? I'm only an employee, not the

boss!

lena Dann gehen wir am Montag nach der Arbeit ins Einkaufszentrum. An einem
Werktag ist es nicht so voll. Hast du deine Geldbörse und deinen Schirm?
Then on Monday after work we'll go to the shopping centre. On a weekday it isn't so crowded. Have you got your

wallet and your umbrella?

anna Ja. Aber jetzt muss ich mich ausruhen, ich habe Kopfschmerzen von den vielen
Farben!
Yes. But now I need to rest, I've got a headache from all the colours!

lena Dann trinken wir einen Kaffee, und du nimmst eine Tablette.
Then we'll have a coffee, and you take a tablet.

spell it  cover the word, write it, check

purple, lilac lila

pink rosa

orange (colour) orange

colourful, bright bunt
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blond, fair blond

to fit; to go with passen

good to know · welch- has der-endings: welcher (der), welche (die), welches (das), welchen (den). The
answer often uses der too: Welcher? Der blaue. passen means to fit (Die Hose passt mir) and to go with
(Die Mütze passt zum Mantel). lila and rosa usually stay without endings in writing: eine lila Jacke, ein
rosa Kleid. In speech you'll sometimes hear lilane.

Welcher, welche, was für ein: you can choose like a pro now. Lila or grau, it's your call.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Talk about money, prices and quality: Ich gebe nicht viel Geld für Kleidung aus, Ich spare für
eine Reise.

Good value or just cheap? Spend or save? Talking about money is everyday German, and it's where
comparatives and superlatives earn their keep.

words

word meaning example

preiswert good value, inexpensive
Das Hemd ist sehr preiswert.
The shirt is very good value.

kostenlos free (of charge)
Der Eintritt ist kostenlos.
Admission is free.

die Ermäßigung
discount, reduction (pl.
Ermäßigungen)

Gibt es eine Ermäßigung für Studenten?
Is there a discount for students?

die Qualität quality (pl. Qualitäten)
Die Qualität ist sehr gut.
The quality is very good.

das Produkt product (pl. Produkte)
Auf dem Markt gibt es frische Produkte.
At the market there's fresh produce.

der Flohmarkt flea market (pl. Flohmärkte)
Am Sonntag gehen wir auf den Flohmarkt.
On Sunday we're going to the flea market.

sparen to save (money)
Ich spare für eine Reise.
I'm saving for a trip.

ausgeben to spend (money)
Wie viel Geld gibst du für Kleidung aus?
How much money do you spend on clothes?

das Taschengeld pocket money (pl. Taschengelder)
Kinder bekommen Taschengeld von den Eltern.
Children get pocket money from their parents.

der Kredit loan, credit (pl. Kredite)
Für das Auto brauchen wir einen Kredit.
We need a loan for the car.

reich rich
Ich bin nicht reich, deshalb spare ich.
I'm not rich, so I save.

arm poor
Ich bin nicht arm{arm-2}, aber auch nicht
reich.
I'm not poor, but I'm not rich either.

die Menge amount, lot; crowd (pl. Mengen)
Auf dem Flohmarkt gibt es eine Menge Bücher.
There are lots of books at the flea market.

pattern  ich gebe geld für … aus: spending and saving

Ich gebe viel Geld für Kleidung aus

ausgeben (to spend) is separable: Ich gebe zu viel Geld aus. What you spend money on takes für +
accusative: für Kleidung, für einen Mantel. sparen für is to save up for something. To compare prices,
use the comparative and the superlative: billiger als, am preiswertesten.

Ich gebe nicht gern viel Geld für Kleidung aus. I don't like spending a lot of money on clothes.

Lena spart für ein neues Fahrrad. Lena's saving up for a new bike.

Auf dem Flohmarkt ist es am preiswertesten. The flea market is the best value.

Gibt es eine Ermäßigung für Studenten? Is there a student discount?

wishyou.today
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dialogue  cheap or good value?

lena Sieh mal: Mäntel für 49 Euro! Viel preiswerter als im Kaufhaus.
Look: coats for 49 euros! Much better value than in the department store.

anna Ja, aber die Qualität ist nicht so gut, und der Service ist schlecht. Der Mantel ist
dünner als meine Jacke.
Yes, but the quality isn't great, and the service is bad. The coat is thinner than my jacket.

yuki Heute gibt es ein Angebot: Alle Produkte sind 20 Prozent billiger. Aber vergleicht
die Preise, die Qualität ist sehr verschieden.
There's a special offer today: everything is 20 percent cheaper. But compare the prices, the quality is very

different.

anna Trotzdem. Ich gebe nicht gern viel Geld für Kleidung aus. Ich spare für eine
Reise.
Even so. I don't like spending a lot on clothes. I'm saving for a trip.

lena Ich auch. Als Studentin bin ich immer arm. Allein die Krankenkasse kostet so
viel! Früher hatte ich Taschengeld von Papa!
Me too. As a student I'm always broke. The health insurance alone costs so much! I used to get pocket money

from Dad!

yuki Dann geht doch auf den Flohmarkt! Dort ist alles am preiswertesten.
Then go to the flea market! Everything's the best value there.

anna Und ist die Qualität dort gut?
And is the quality good there?

yuki Manchmal. Man muss vorsichtig sein: Es gibt eine Menge alte Sachen, und
manche sind super. Am besten geht ihr am Sonntag früh hin. Später fallen die
Preise, aber dann sind die besten Sachen weg.
Sometimes. You have to be careful: there's loads of old stuff, and some of it is great. Best go early on Sunday. The

prices drop later, but by then the best things are gone.

lena Super Idee! Wer reich ist, geht ins Kaufhaus. Wir gehen auf den Flohmarkt.
Great idea! The rich go to the department store. We go to the flea market.

spell it  cover the word, write it, check

good value, inexpensive preiswert

free (of charge) kostenlos

discount, reduction die Ermäßigung

quality die Qualität

product das Produkt

flea market der Flohmarkt

good to know · preiswert and günstig are positive: good value. billig is cheap and sometimes sounds
cheap and nasty. kostenlos = it costs nothing. frei = free in the sense of available or not busy. arm
(poor) has the same spelling as der Arm, but no capital letter. Its opposite is reich.

Preiswert, kostenlos, am billigsten: your German now knows the value of money.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Get things done by others: Ich lasse das Fahrrad reparieren, Ich lasse den Mantel in der
Reinigung sauber machen.

A flat tyre, a coat for the cleaner's, trousers that are too long: often you don't do it yourself, you have it done.
That's lassen.

words

word meaning example

lassen to have (something done); to leave
Ich lasse mein Fahrrad reparieren.
I'm having my bike repaired.

die Reinigung dry cleaner's (pl. Reinigungen)
Ich bringe den Mantel in die Reinigung.
I'm taking the coat to the dry cleaner's.

die Werkstatt
garage, (repair) workshop (pl.
Werkstätten)

Das Auto ist in der Werkstatt.
The car is at the garage.

der Reifen tyre (pl. Reifen)
Der Reifen ist kaputt.
The tyre is flat.

der Motor engine, motor (pl. Motoren)
Der Motor ist sehr laut.
The engine is very loud.

liefern to deliver
Das Kaufhaus liefert das Sofa am Freitag.
The department store is delivering the sofa on
Friday.

austragen to deliver (newspapers, post)
Am Samstag trägt er Zeitungen aus.
On Saturdays he delivers newspapers.

die Fundsachen lost property
Meine Geldbörse ist bei den Fundsachen.
My wallet is at lost property.

ändern to change, to alter
Kann man die Hose ändern?
Can the trousers be altered?

wechseln to change (a tyre, money); to switch
Ich muss den Reifen wechseln.
I have to change the tyre.

die Schere scissors (pl. Scheren)
Hast du eine Schere?
Have you got some scissors?

tauschen to swap, to exchange
Kann ich die Hose tauschen?
Can I exchange the trousers?

beschreiben to describe
Können Sie die Geldbörse beschreiben?
Can you describe the wallet?

pattern  ich lasse das fahrrad reparieren: getting something done

Ich lasse das Fahrrad reparieren

lassen + infinitive means you have something done by someone else: Ich lasse das Fahrrad reparieren
(the workshop repairs it). The infinitive goes to the end, like after a modal verb. On its own, lassen
means to leave: Ich lasse den Schirm zu Hause. Forms: ich lasse, du lässt, er lässt, wir lassen, ihr lasst.

Ich lasse mein Fahrrad reparieren. I'm having my bike repaired.

Anna lässt den Reifen wechseln. Anna is having the tyre changed.

Lasst ihr die Pizza liefern? Are you having the pizza delivered?

Ich lasse den Schirm zu Hause. I'm leaving the umbrella at home.

wishyou.today
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dialogue  saturday errands

krause Guten Morgen! Was ist denn mit Ihrem Fahrrad passiert?
Good morning! What's happened to your bike?

anna Der Reifen ist kaputt. Ich lasse ihn in der Werkstatt wechseln.
The tyre's flat. I'm having it changed at the workshop.

krause Werkstatt? Das kann ich doch! Früher habe ich jeden Motor selbst repariert.
Workshop? I can do that! I used to repair every engine myself.

anna Wirklich? Das wäre sehr nett. Und den alten Mantel bringe ich in die Reinigung.
Really? That would be very kind. And I'm taking the old coat to the dry cleaner's.

krause Und was haben Sie da in der Tasche?
And what have you got there in the bag?

anna Eine Hose. Sie ist zu lang. Ich lasse sie ändern, oder ich tausche sie im Geschäft.
Some trousers. They're too long. I'll have them altered, or I'll exchange them at the shop.

krause Ändern lassen? Holen Sie eine Schere, das mache ich in fünf Minuten.
Have them altered? Fetch some scissors, I'll do it in five minutes.

anna Herr Krause, Sie können ja alles!
Mr Krause, you can do everything!

krause Fast alles. Als Schüler habe ich Zeitungen ausgetragen, und heute repariere ich
Sachen. Zeit habe ich ja, und ich bin noch fit und stark!
Almost everything. As a schoolboy I delivered newspapers, and now I fix things. I've got the time, after all, and I'm

still fit and strong!

anna Unser Team spielt im Dezember Volleyball, bei einem Wettbewerb auf dem
Sportplatz. Wollen Sie kommen?
Our team is playing volleyball in December, in a competition at the sports ground. Would you like to come?

krause Gern! Ich war immer sportlich: Früher habe ich dreimal pro Woche Basketball
gespielt.
Gladly! I was always sporty: I used to play basketball three times a week.

spell it  cover the word, write it, check

to have (something done); to leave lassen

dry cleaner's die Reinigung

garage, (repair) workshop die Werkstatt

tyre der Reifen

engine, motor der Motor

to deliver liefern

good to know · lassen + infinitive: the infinitive goes to the very end, like after können or müssen. Lost
something? Ask at the Fundbüro (lost property office); things that were found are Fundsachen. In
German shops you can often exchange (tauschen, umtauschen) things with the receipt, but there's no
law that says you can: ask first.

Ich lasse es reparieren: now you can get things done in German, or find a Herr Krause who does them
for you.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Ask politely at the town hall: Können Sie mir sagen, wo …? Wissen Sie, wann …? Ich weiß nicht,
welches Formular ….

Offices, forms and officials: polite indirect questions make every one of them easier, and they're on the A2
exam too.

words

word meaning example

das Rathaus town hall (pl. Rathäuser)
Das Rathaus ist am Markt.
The town hall is on the market square.

eintragen to enter, to fill in (a form)
Tragen Sie hier Ihren Namen ein.
Enter your name here.

die Erlaubnis permission, permit (pl. Erlaubnisse)

Für den Hund brauchen Sie die Erlaubnis
vom Vermieter.
You need the landlord's permission for the
dog.

erlaubt allowed
Hier ist Rauchen nicht erlaubt{erlaubt}.
Smoking isn't allowed here.

verbieten to forbid, to ban
Die Vermieterin verbietet Partys nach 22 Uhr.
The landlady doesn't allow parties after 10
pm.

der Führerschein driving licence (pl. Führerscheine)
Hast du einen Führerschein?
Have you got a driving licence?

privat private
Das ist meine private Nummer.
That's my private number.

schriftlich in writing, written
Bitte antworten{antworten} Sie schriftlich.
Please reply in writing.

die Reihe row; turn (pl. Reihen)
Wer ist jetzt an der Reihe?
Whose turn is it now?

die Zahl number, figure (pl. Zahlen)
Das Passwort braucht Buchstaben und
Zahlen{zahl}.
The password needs letters and numbers.

wählen to choose; to dial; to vote
Welche Farbe wählst du?
Which colour are you choosing?

nennen to name, to call; to give (a name)
Nennen Sie bitte Ihren Namen.
Please give your name.

der Bescheid
Bescheid sagen: to let someone know
(pl. Bescheide)

Sag mir bitte Bescheid!
Please let me know!

pattern  können sie mir sagen, wo …?: polite questions
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Können Sie mir sagen, wo das Rathaus ist?

Wo ist das Rathaus? is fine, but it sounds short. Start with Können Sie mir sagen, … / Wissen Sie, … / Ich
weiß nicht, … and the question word (wo, wann, wie, was, welch-) begins a new clause with the verb at
the end: …, wo das Rathaus ist. Yes/no questions use ob: Wissen Sie, ob ich einen Termin brauche?

Können Sie mir sagen, wo das Rathaus ist? Can you tell me where the town hall is?

Wissen Sie, wie lange das dauert? Do you know how long it takes?

Ich weiß nicht, welches Formular ich brauche. I don't know which form I need.

Wissen Sie, ob ich einen Termin brauche? Do you know if I need an appointment?

dialogue  registering

anna Herr Krause, können Sie mir sagen, wo das Rathaus ist? Ich muss mich
anmelden.
Mr Krause, can you tell me where the town hall is? I have to register.

krause Am Markt, neben der Post. Ich muss auch hin: Ich lasse meinen Ausweis neu
machen. Ich war schon viermal dort! Haben Sie einen Termin? Ohne Termin gibt
es nur vormittags Sprechstunde.
On the market square, next to the post office. I have to go too: I'm having my ID card renewed. I've already been

there four times! Have you got an appointment? Without one there are only morning office hours.

anna Ja, am Donnerstag. Aber ich weiß nicht, was ich mitbringen muss.
Yes, on Thursday. But I don't know what I need to bring.

krause Erstens Ihren Pass, zweitens ein Formular von der Vermieterin. Sie muss
schriftlich bestätigen, dass Sie hier wohnen. Und drittens: Seien Sie pünktlich!
First, your passport, second, a form from your landlady. She has to confirm in writing that you live here. And

third: be on time!

anna Und muss ich dort auch meine private Nummer nennen?
And do I have to give my private phone number there too?

krause Nein, das ist freiwillig. Dort wählen Sie am Automaten Anmeldung und warten,
bis Sie an der Reihe sind.
No, that's voluntary. There you choose Registration at the machine and wait until it's your turn.

anna Und noch eine Frage: Darf ich mit meinem Führerschein aus Kanada hier Auto
fahren?
And one more question: can I drive here with my Canadian licence?

krause Sechs Monate lang ist das erlaubt. Dann brauchen Sie einen deutschen
Führerschein. Fahren Sie im Winter vorsichtig: Die Straßen sind gefährlich, und
ein Unfall ist schnell passiert. Und Grillen auf dem Balkon ist verboten!
That's allowed for six months. After that you need a German licence. Drive carefully in winter: the roads are

dangerous, and an accident happens quickly. And barbecues on the balcony are forbidden!

anna Auch mit Erlaubnis von der Vermieterin?
Even with the landlady's permission?

krause Die Vermieterin verbietet es. Ich habe sie selbst gefragt.
The landlady doesn't allow it. I asked her myself.

spell it  cover the word, write it, check

town hall das Rathaus

to enter, to fill in (a form) eintragen

permission, permit die Erlaubnis

allowed erlaubt
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to forbid, to ban verbieten

driving licence der Führerschein

good to know · After wo, wann, wie, was, welch- and ob in an indirect question the verb goes to the end:
…, wann das Rathaus geöffnet ist. Bescheid sagen (to let someone know) is everywhere in daily life: Sag
mir Bescheid! Ich sage dir Bescheid. die Zahl is the number itself (3, 47); die Nummer is a number with
a job: Telefonnummer, Hausnummer, Zimmernummer.

Können Sie mir sagen, wo …? Wissen Sie, ob …?: you can ask anything politely now, even at the town
hall.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Follow a winter-shopping story: a flea market deal, a flat tyre, a lost wallet and a visit to the
town hall.

Everything from this unit in one week: clothes and colours, which and what kind, money and prices, having
things done and polite questions at the town hall.

chapter 1  tom's stall

lena Im Kaufhaus hat ein Mantel 289 Euro gekostet, und im Einkaufszentrum war
die Qualität schlecht. Hier finden wir sicher etwas.
In the department store a coat cost 289 euros, and in the shopping centre the quality was bad. We're sure to find

something here.

tom Hallo, ihr zwei! Hier gibt es eine Menge Sachen, Mode aus England: Hemden, T-
Shirts, Hosen, Jeans, einen Anzug, sogar Stiefel.
Hi, you two! There's loads of stuff here, fashion from England: shirts, T-shirts, trousers, jeans, a suit, even boots.

lena Tom? Und keine Kleider, Röcke oder Blusen? Warum verkaufst du denn deine
Sachen?
Tom? And no dresses, skirts or blouses? Why are you selling your things?

tom Ich spare für den Führerschein. Der ist in Deutschland sehr teuer, und einen
Kredit will ich nicht.
I'm saving for my driving licence. It's very expensive in Germany, and I don't want a loan.

anna Was für einen Mantel hast du? Darf ich mir den blauen mal ansehen?
What kind of coat have you got? Can I have a look at the blue one?

tom Ein Mantel aus England, sehr gute Qualität. Für Freunde gibt es eine
Ermäßigung: 30 Euro.
A coat from England, very good quality. There's a discount for friends: 30 euros.

anna Er passt mir! Er ist ein bisschen lang, aber das kann ich ändern lassen. 25 Euro?
It fits me! It's a bit long, but I can have it altered. 25 euros?

tom Okay, 25. Und welche Mütze möchtest du? Die bunte, die rosa oder die lila? Sie
ist kostenlos. Oder wir tauschen: die Mütze gegen deinen Schirm!
OK, 25. And which hat would you like? The colourful one, the pink one or the purple one? It's free. Or we swap: the

hat for your umbrella!

anna Die lila, natürlich. So preiswert! Ich habe nur 25 Euro ausgegeben.
The purple one, of course. Such good value! I've only spent 25 euros.

tom Danke! Gestern war ich arm, heute bin ich reich. Fast.
Thanks! Yesterday I was poor, today I'm rich. Almost.

chapter 2  a flat tyre
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anna Jonas? Hier ist Anna. Mein Reifen ist kaputt, es regnet, und ich habe keinen
Schirm!
Jonas? It's Anna. My tyre's flat, it's raining, and I haven't got an umbrella!

jonas Typisch November! Ein Fahrrad mit Motor wäre jetzt praktisch. Wo bist du?
Typical November! A bike with an engine would be handy now. Where are you?

anna Am Flohmarkt. Weißt du, wo hier eine Werkstatt ist?
At the flea market. Do you know where there's a workshop around here?

jonas Am Sonntag ist alles geschlossen. Bring das Rad morgen in die Werkstatt
neben dem Rathaus. Die wechseln den Reifen in einer Stunde.
On Sundays everything's closed. Take the bike to the workshop next to the town hall tomorrow. They'll change the

tyre in an hour.

anna Gut, dann lasse ich ihn dort wechseln. Und meinen alten Mantel bringe ich in
die Reinigung. Moment … meine Geldbörse!
OK, then I'll have it changed there. And I'll take my old coat to the dry cleaner's. Wait … my wallet!

jonas Was ist passiert? Ist sie weg?
What's happened? Is it gone?

anna Sie ist nicht in der Tasche und nicht im Mantel. Vielleicht habe ich sie auf dem
Flohmarkt verloren.
It's not in my bag and not in my coat. Maybe I lost it at the flea market.

jonas Keine Angst. In Berlin geben viele Leute so etwas bei den Fundsachen ab.
Don't worry. In Berlin lots of people hand things like that in at lost property.

chapter 3  an email from lost property

anna Lena, hör mal! Eine E-Mail von den Fundsachen:
Lena, listen! An email from lost property:

anna „Guten Tag, jemand hat bei uns eine rote Geldbörse mit Ihrem Ausweis
abgegeben. Bitte beschreiben Sie uns die Geldbörse schriftlich, oder kommen
Sie mit Ihrem Pass ins Rathaus, Zimmer 12. Unsere Zeiten: Montag bis Freitag, 8
bis 15 Uhr. Ihr Team von den Fundsachen“
“Hello, someone has handed in a red wallet with your ID card. Please describe the wallet to us in writing, or come

to the town hall, room 12, with your passport. Our hours: Monday to Friday, 8 am to 3 pm. Your lost property team”

lena Super! Was für eine Geldbörse ist es denn? Und was ist in der Geldbörse?
Great! What kind of wallet is it? And what's in it?

anna Eine rote, mit einem Foto von meiner Oma, meiner Kreditkarte und 20 Euro.
A red one, with a photo of my grandma, my credit card and 20 euros.

lena Nur 20 Euro? Das ist ja Taschengeld!
Only 20 euros? That's pocket money!

lena Und du musst auch noch ins Rathaus, oder? Du hast dich noch nicht
angemeldet.
And you still have to go to the town hall anyway, don't you? You haven't registered yet.

anna Ja, am Donnerstag habe ich einen Termin. Dann mache ich alles an einem Tag.
Yes, I've got an appointment on Thursday. Then I'll do everything in one day.

lena Und sag mir Bescheid, ob das Geld noch da ist!
And let me know whether the money's still there!

chapter 4  at the town hall
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krause Ich komme mit. Ich habe heute Zeit, und ich lasse meinen Ausweis neu
machen. Ich weiß, wo hier alles ist.
I'll come with you. I've got time today, and I'm having my ID card renewed. I know where everything is here.

anna Danke! Wissen Sie, wo Zimmer 12 ist?
Thanks! Do you know where room 12 is?

krause Im ersten Stock. Aber zuerst die Anmeldung: Wählen Sie am Automaten
Anmeldung, dann warten Sie, bis Sie an der Reihe sind. Und ohne Erlaubnis sind
Fotos hier nicht erlaubt!
On the first floor. But first the registration: choose Registration at the machine, then wait until it's your turn. And

photos aren't allowed here without permission!

anna Und wo trage ich meine Adresse ein? Hier auf dem Formular?
And where do I enter my address? Here on the form?

krause Genau. Name, Adresse, Geburtsort. Ihre private Nummer müssen Sie nicht
nennen.
Exactly. Name, address, place of birth. You don't have to give your private number.

anna Fertig! Jetzt wohne ich wirklich in Berlin. Und hier ist meine Geldbörse, mit 20
Euro! Die blonde Frau in Zimmer 12 war sehr nett.
Done! Now I really live in Berlin. And here's my wallet, with 20 euros! The blonde woman in room 12 was very nice.

krause Sehen Sie? Berlin ist nicht so schlimm. Und der Mantel passt Ihnen gut. Neu?
You see? Berlin isn't so bad. And that coat fits you well. New?

anna Vom Flohmarkt! Und die lila Mütze war kostenlos.
From the flea market! And the purple hat was free.

krause Lila? Ein bisschen hässlich, finde ich. Orange wäre schöner. Aber sehen Sie mal:
Es schneit. Jetzt kommt der Winter.
Purple? A bit ugly, if you ask me. Orange would be nicer. But look: it's snowing. Now winter's coming.

A coat for 25 euros, a new tyre, your wallet back and your name in the town hall: unit 6 done.
Willkommen im Winter!
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning


